INSTRUKCJA OBSLUGI
NAUSZNIKI OCHRONNE MODEL: HT5K178

Nauszniki ochronne spetniaja wymagania Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady UE
2016/425 z dnia 09 marca 2016 r., w sprawie Srodkéw Ochrony Indywidualnej i 3 zakwalifikowane do
kategorii Ill, spetniaja norma EN 352-3:2002.

WARUNKI UZYTKOWANIA
Ochronniki stuchu typu nauszniki przeciwhatasowe uzywane s3 do ochrony narzadéw stuchowych
przed hatasem emitowanym przez maszyny oraz przed hatasem dowolnego rodzaju, szkodliwym lub
dla Nalezy uzywac ochronnikéw przez caly czas przebywania w warunkach
silnego hatasu. Ochronniki nalezy zatozy¢ w taki sposob, aby sprezyna dociskowa przylegata do gtowy.
Mozna rowniez dopasowac indywidualnie wysokose kazdego z nausznikow, korzystajac z plynnel
requlacji ustawien. Aby uzyska¢ maksymalna ochrone, nalezy wyciagna¢ wtosy spod nausznikow tak, ab
poduszeczki cisle przylegaty do gtowy. Zauszniki okularéw ochronnych (jezeli s noszone w komplecie
powinny by¢ jak najwezsze i scisle przylegac do glowy.

MATERIALY
Wyscistka: polieter pokryty PVC

Czasze: Al

Materiat pocmama]acy p\anka polieterowa
Poduszki: polieter pokryty PVC.

Catkowita waga produkau wynosi 263g.

CZYSZCZENIE
Nalezy reqularnie czyécic ochronniki stuchu z zewnatrz uzywajac mydta i letniej wody. Nie zanurzac w
wodzie. Niektore $rodki chemiczne moga miec szkodliwy wptyw na produkt.

OKRES UZYTKOWANIA
Nauszniki, w szczegélnosci poduszki, zuzywaja sie podczas uzytkowania. Nalezy w zwiazku z tym
dokonywat regularnej kontroli celem unikniecia peknie¢ i przedostawania sie hatasu. Nie mozna z
géry okresli¢ okresu uzytkowania ochronnikéw; uszkodzone Lub zuzyte ochronniki nalezy niezwtocznie
wymieni¢ na nowe

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT
Qchronnikinalezy preechowywac w suchym i cieplym miejscu, zabezpieczonym przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych, w temperaturze od -10°C do + 40°C. Nauszniki, a w szczegélnosci
poduszki, moga ulec zniszczeniu podczas uzytkowania i nalzy o czesto sprayiza pod katem peknigé
nieszczelnosci. Zaleca sie transportowanie sprzetu w oryginalnym opakowaniu.

HEGERTEp

uwAGl
Nauszniki spetniaja wymogi okreélone dla rozmiaréw S, M i L. Nauszniki zgodne z norma EN 352-3 mozna do-
pasowac do kazdego rozmiaru. Nauszniki w rozmiarze Srednim pasuja do wiekszosci uzytkownikéw. Nauszniki
w rozmiarze matym lub duzym zaprojektowano dla osb, ktdre nie moga odpowiednio dopasowaé nausznikéw
w rozmiarze érednim. Nalezy zaktadac, dopasowywac i konserwowaé nauszniki zgodnie z zaleceniami
niniejsze] instrukc, Nalezy nosic nauszniki praez caty czas praebywania w mijscach, w darych wystepuje
wysokie natezenie hatasu. Zaleca sie regularne stanu

Postepowanie niezgodne z powyzszymi zaleceniami znacznie obniza stopien ochrony jakl z2pewnlajs nauszniki
Nauszniki wyp 2 materiatow D. ksztattu naktadek higienicznych na
poduszeczk | do czasz moze mie¢ wptyw na zachowanie akustyczne nausznikow.

Hagert: Marka
HTSK178: Mode / Indeks
EN1S0: Norr

Batch no.: Numer parti

FAL: Znak EAC stanowi gwarancje, ze dany produkt odbyt wszystkie procedury oceny zgodnosci
i spetnia wymagania wymogow technicznych Euroazjatyckiej Unii

C €: Zewnetrzny znak wskazujacy, ze produkt spetnia wymagania Unii Europejskiej, wykonany przez
producenta

o Data produkeji

& : Znak potwierdza zgodno$¢ danego towaru z standardami obowiazujacymi na terenie Ukrainy

& : Znak potwierdza zgodnos¢ danego towaru z standardami obowiazujacymi na terenie Serbi

Instrukcja uzytkowania

Jednostka certyfikujaca:
BSI Group The Netherlands B

Say Buiding, John M Keynesplem 9, 1066 EP
Amster

Country Nelhertands

No.B. 2797

Dostep do deklaracji zgodnosci UE mozna uzyskac na stronie internetowej: http://www.hoegert.com

C“'s‘(':l‘zl;wm’ 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Srednie wartosci (dB) 15.8 209 28.6 39.2 371 39.9 38.8
S‘a“”laern"izvl’;;”‘hy' 22 | 21 34 22 28 22 36

Neroinikesrent | 106 | s | 2 | w0 | was | w7 | w2

SNR=31dB H=36dB M=28dB L=21dB
USER MANUAL

PROTECTIVE EARMUFFS MODEL: HT5K178

Protective earmuffs meet the requirements of the Regulation of the European Parliament and the EU
Council 2016/425 of March 9, 2016 on Personal Protective Equipment and are qualified to category Il
meet the EN 352-3: 2002 standard.

TERMS OF USE

Hearing protectors such as any-noise ear defenders are used to protect hearing organs against noise
emitted by machines and against any type of harmful or disruptive noise to the user. Ear defenders sho-
uld be worn at all times when subject to high noise level. The defenders should be put in such a way that
the compression spring adheres to head. The height of each ear defender can be adjusted individually by
using the variable adjustment of settings. For maximum protection, pull the hair out from under the ear
defenders so that the pads fit closely to your head. Temple tips of safety goggles [if worn in a set) should
be as narrow as possible and they should fit closely to your head

MATERIALS
Padding: PVC covered by polyether.
Cups: ABS.

Absorbing materials polyether foam.
Pads: polyether covered by PVC

The total product weight is 263 g.

CLEANING
Regularly clean outside ear defenders by using soap and lukewarm water. Do not immerse in water.
Some chemicals may have a harmful influence on the product.

EXPIRATION
Ear defenders, especially the pads, wear during use. Therefore, regular inspection should be carried
out in order to avoid cracks and getting through the noise. The useful life of the defenders cannot be
determined in advance; damaged or worn defenders must be replaced for new one immediately.

STORAGE AND TRANSPORT
Defenders should be stored in a dry and warm place, protected from direct sunlight, at a temperature
from ~10° C to + 40 ° C, Ear defenders and in particular cushions, may deteriorate with use and
should be examined at frequent intervals for cracking and leakage. It is recommended to transport the
equipment in the original packaging.

Frequency (Hz) 125 250 500 1000 2000 | 4000 8000
Average values (dB) 15.8 20.9 28.6 39.2 371 39.9 38.8
Standard deviation |5, | 51 | 34 22 28 22 36
(dB)
Hearing protection
indicator - APV (dB) 13.6 18.8 25.2 37.0 34.3 37.7 35.2
SNR=31dB H=36dB M=28dB L=21dB
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NOTES

The ear defenders meet the requirements for sizes S, M and L. The ear defenders can be adjusted to any size
according to EN 352-3 standard. Medium size ear defenders fit most users. Ear defenders in small or large
size are designed for people who cannot properly fit medium size ear defenders. Ear defenders should be
worn, adjusted and maintained as indicated in this user manual. Ear defenders should be worn at all times

in locations where there is a high level of noise. It is recommended to regularly check the technical and
functional condition of the ear defenders. If you do not comply with the above recommendations, the protection
provided by the ear defenders will be significantly reduced. The ear defenders are made of harmless materials.
Adjusting the shape of the hygiene overlays on pads for cups can influence on the acoustic features of ear
defenders.

Hbgert: Brand

HT5K178: Model / Index

EN IS0 Standard

Batch no.: Order number

EAL : The EAC mark is a guarantee that a given product has undergone all conformity assessment procedures
and meets the technical requirements of the Eurasian Union

C€: An external sign indicating that a product satisfies the requirements of the European Union made of the
manufacturer.

]: Date of production

@ : The mark confirms the compliance of a given product with the standards in force in Ukraine

&L - The mark confirms the compliance of a given product with the standards in force in Serbia.

[T4] : Instructions for use

NOTIFICATION BODY

BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
msterdam

Country : Netherlands

No.B. 2797

The EU declaration of conformity can be accessed from the website: http://www.hoegert.com

Hogert
[0 Adres producenta/ Adresse du fabricant/ Adresse des Herstellers/
Manufacturer’s Address/ Aapec nponssogutens
GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw
https://hoegert.com




GEBRAUCHSANWEISUNG
FUR SCHUTZENDE OHRENSCHUTZER MODELL: HT5K178

Schiitzende ohrenschitzer erfiillt die Anforderungen der Verordnung des Europaischen Parlaments und
des EU-Rates 2016/425 vom 9. Mérz 2016 Giber persénliche Schutzausriistung und ist fiir die Kategorie
11l qualifiziert. Er entspricht der Norm EN 352-3: 2002,

NUTZUNGSBEDINGUNGEN

wie Gehér werden verwendet, um die Hérorgane vor Gerduschen zu
schiltzen, die von Maschinen ausgehen, und vor Jeglichen schdlichen ader storenden Geruschen fir
den Benuitzer. Ohrenschiitzer soliten immer getragen werden, wenn sie einem hohen Geréuschpegel
ausgesetzt sind. Die Verteidiger sollen so platzert werden, dass e Druckfeder am Kopf haftet Die
Hahe jed kann individuell werden, indem die Einstellungen variabel ange-
pacst werden. Zichen Sie far maximalen Schuts die Haare unter den Ohrenschiitzern horvor. sodast die
Polster eng an Ihrem Kopf anliegen. Die Bugelspitzen der Schutzbrille wenn sie im Set getragen wird)
sollten so schmal wie moglich sein und eng an Ihrem Kopf anliegen.

MATERIALIEN
Polsterung: PVC mit Polyether iiberzogen.
Tassen: ABS.

Absorbisrendes Material Polyetherschaum
Pads: Polyether mit PVC iiberzogen.

Das Gesamtproduktgewicht betragt 263 g.

Reinigen Sie die aufleren Ohren: mit Seife und lauwarmem Wasser. Tauchen Sie
nicht in Wasser. Einige Chemikalien kunnen das Produkt schadigen

ABLAUF
Ohrenschiltzer, insbesondere die Polster, tragen sich wahrend des Gebrauchs. Daher sollte eine regel-
méfige Inspektion durchgefiihrt werden, um Risse und Gerausche zu vermeiden. Die Nutzungsdauer
der Verteidiger kann nicht im Voraus bestimmt werden. beschadigte oder abgenutzte Verteidiger
missen sofort durch neue ersetzt werden.

LAGERUNG UND TRANSPORT
Verteidiger sollten an einem trockenen und warmen Ort, geschiitzt vor direkter

ANMERKUNGEN
Die Geharschutzgerste erflen die Anforderungen fir die Orien S, M und L. Die Gehdrschutzgersite konnen
geman der Norm EN 352-3 auf jede Grofe passen fiir die
Theisten Benutzer. Gehbrachutzin kleiner oder grofer Grifie st fir Personen gedachi, die meht richtig auf
mittelgrofie Gehdrschitzer passen. Ohrenschiltzer sollten wie in dieser Bedienungsanleitung angegeben
getragen, eingestellt und gewaret werden, Ohrenschitzer sollten immer an Orten it hohem Geruschpegel
getragen werden. E und and der Ohrenschiitzer regel-
mafig zu Uberpriifen. Wenn Sie die Shen ' genannten Empfehlungen nicht emhauen wird der Schutz durch die
Ohrenschiltzer erheblich verringert. Die Ohrenschiltzer bestehen aus harmlosen Materialien. Das Anpassen
der Form der Hygieneiberzge auf Pads fur Tassen kann die akustischen Eigenschalten von Gehorschutz
eeinflussen.

Hégert: Marke

HT5K178: Modeulndex

EN1S0: Nor

Batch no.: Bostellnummer

EA[: Das EAC-Zeichen ist eine Garantie dafilr, dass ein

fahren durchlaufen hat und die technischen Anforderungen der Eurasischen Union erfiillt.

Produkt alle Konfor tungsver-

C €: Ein duBeres Zeichen, das darauf hinweist, dass ein Produkt die Anforderungen der Europdischen Union
an den Hersteller erfiillt.

™. Herstellungsdatum

@ Das Zeichen bestatigt die Ubereinstimmung eines bestimmten Produkts mit den in der Ukraine geltenden

&N

£ Normen

Gebrauchsanweisung.

Zertifizierungsstelle:
BSI Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP

ahlung, bei
einer Temperatur von ~10 ° C bis +

40° C gelagert werden. Ohrenschitzer und insbesandere Kissen konnen sich bei Gebrauch ver-
schlechtern und sollte Risse untersucht werden und Leckage. Es wird
emplohlen, das Gerat n der Originalverpackung 2u Iranspomeren

Frequenz (Hz) 125 250 500 1000 2000 | 4000 8000
Durchschnittswer- | 15 | 509 | 286 | 392 a1 | %99 388
te (dB)
D“'x‘:r‘tz’fgg]‘”‘e 22 21 34 22 28 22 36
Genereeputzanceioe | 136 | 1es | 252 | 370 w3 | a7 352
SNR=31dB H=36d8 M=28d8 L=2148

Country  Netherlands
No.B. 2797

Der Zugang zur EU-Konformitétserklarung ist erhaltlich unter: http://www.hoegert.com

PYKOBOACTBO MO0JIb30BATENA
PABOYME HAYLLUHWUKU MODEL: HT5K178

e HayWHIKY COOTBETCTBYeT T fickoro v Cos:
EE 2016/45 o 9 uapTa 2016 ropa 0 CpeAcraaX WHAWAAAYARLIHOR 3aligrTaI  CaoTRENErayerT KaTerop I
cooaercrayer cranaapry EN 352-3: 2002.

YC/NOBHS SKCMYATALIMU
CpeACTea 3a1UWTHI OPraHoB CAyXa, Takie Kak CPEACTBa 3aLIUTH CAYXa OT M0BOFO LYMa, UCNoNb3YIoTCA
ANIA 33WMATEI OPFaHOB CIYXa OT LyMa, U3AABAEMOTO MaMHAMM, U OT N0BOTO TUNa BPEAHOTO UK
MELUGIOLLETO NMONIb30BATENH0 WyMa. aLUATHbIE HaYLUKIKH CIEAYET HOCUTb BCE BPEMA MPW BHICOKOM
YPOBHE yMa. 33ILUUTHBIE KOXKYXU AOMKHbI GbiTh YCTAHOBEHbI TakiiM 06Pa30M, 4TOBbI NPYXWHa CXaTHA
NpUnerana K rof1oge. BLICOTY KaXA0r0 HayLIKKa MOXHO OTPEryMPOBATb UHAVBHAYANEHO, MCTIONb3YS
NepeMeHHYI0 Pery/MPOBKY HACTPORK. [L MaKCUMANBHOV 3aLLTE! BbITATMBANTE BONOCH! U3-MOA
HaYWHWUKOB TaK, Y4Tobbl NOAYLIEUKM MAOTHO NPUAEranu K ronose. BUCKOBbIE HAKOHEUHUKN 33LUMTHBIX
04KOB (ECIIM OHYM HOCATCS B KOMMIEKTE) AOMKHBI BbITh Kak MOXHO Bosiee y3kuMU 1 NNOTHO NpuneraTs

K ronose.

MATEPUASTbI
Habusxa: [BX, noKpbITsIfi nonusGupom.

Yawkn: ABC.

BrTBIBAIOWIMIA MaTepUan: BCMeHeHHbIi nonuadp
Moyweskw: nonM3Gp, nokpbITsivi MBX.

06wl Bec npoaykTa 263 1.

OYMCTKA
PeryiapHO 04MLIaITE HayLIKIKW CHaPYXH Tennoit Bofofi ¢ Msinom. He norpyxaiire 8 soay. Hekoropsie
XUMUUECKME BEUIECTBA MOTYT OKa3biBaTh BPEAHOE BO3AEACTBME HA NPOAYKT.

CPOK JIEACTBUS

3awwTHbIe HayWHWKK, ocoBen! 5 80 BPEMS W Mostomy
creayer nposoauTs DEryAABHILR OEMATD, ATkl HSBEXETL TPEULAE 1 NPOHWKHOREAMS D, CRaK
n0n1€3HOrO 3apanee; wnm

U3HOLLIEHHbIE 3aLTHBIE KOXYXH HEOBXOAMMO HEMEATEHHO 3aMEHUTS HOBLIMM.

XPAHEHME M TPAHCTIOPTUPOBKA

3awwTHbIe HayWHUKA CreayeT SRS oy TeroN MECTE asuuLeroN o7 DAL conue

nysei, npu Temnepatype ot -1 © C. 3aLUTHBIE HAYWHWKN 1, B YACTHOCTH, NOAYLIKH, MOTYT

HCnOpTLCH npi crion3osai, A cneayer PETYIPHO NPOSEATL Ka NPEAMET TPeL 4 YTeuka
OpUUHaNLHOV yNakoBKe

Yacrora (Hz) 125 250 500 1000 2000 | 4000 8000
Cpe"“”a;’]‘a“e””“ 158 | 209 | 286 39.2 371 39.9 388
Diﬁ:‘iﬂ:f;‘a] 2.2 2.1 34 2.2 28 2.2 36
M:ﬁ;::f?;j;‘;g’]”' 136 | 188 | 252 37.0 3.3 377 35.2
SNR=31dB H=36dB M=28dB L=21dB
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HayWHUKY COOTBETCTBYIOT TPEGOBaHUAM AN pa3Mepos S, M 1 L. HayLIHUKM MOXHO OTPEryaupoBaTs Ao n1060ro
pa3smepa & cooTaeTCTaMM Co CTakgapTom EN 352-3. Haywimki cpeanero paamepa nopxogsT boNlbLmHCTay
Nonb30BaTeNedi. HayLHYKM MAnoro unu 60NbLIOr0 pasmepa pa3paboTaHs! A8 NOAEH, KOTOPHIE He MOTYT
MIPABUAILHO YCTAHOBUTS HaYWHUKA CPRAHEO pa3Mepa. 3allTHbIE HayWHIKW CNEAYeT HOCTh, HacTpauBaTh

1 06CAYXMBATH, KaK YKa33HO B AGHHOM PYKOBOACTBE MON3I0BATENA. 3ALUMTHEIE HAYWIHWKM CTEAYET

MIOCTORHHO HOCHTb B MECTAX C BbICOKWM YPOBHEM LIYMa. PEKOMEHAYETCS PEry/iApHO MPOBEPATS TEXHUHECKOE

" cocTosiHue Ecnu bl He BbiLe

sawwa, , byaeT chixera. Hay, U3TOTOBICHb 13 6E3BPEAHbIX
MaTepHanos. PerynnpoBKa GOpMbI UTMEHNHECKUX HAKTAAOK Ha MOAYLIEHKAX AN HLWEK MOXET NOBNIMATS Ha
aKyCTUUECKHE XaPaKTEPUCTUKM HayLIHVKOB.

Hgert: Bpera

HT5K178: Monenh/wunekc

EN ISO: Cral

Batch no. Honép 3akaza

F[: 3Hax EAC sensetcs rapanuieii Toro, 470 AaHHeii MPOAYKT NPoLEN BCe MPOLEAYPb MOATEEPKACHNS
COOTBETCTBHS U COOTBETCTBYET TexHMHECKiM TpeosaHmaM Espasuiickoro Coiosa.

C €: Bewswii 3uaK, ykassIaioLuii, 4To NPOAYKT CooTBeTCTRYeT 1 0 Cowo3a,
CpenanHsii npoussoauTeneM.

) [lata npoussoacsa

% + 3HaK N0ATBEPXAAET COOTBETCTBUE AQHHOTO T0BAPA CTAHAAPTAM, AMCTEYIOILIM B YKpayHe.

: The mark confirms the compliance of a given product with the standards in force in Serbia.

[Ta)s Aara npowssonctsa

YBEAOMUTENbHbIN oPrAH:

BSI Group The Netherlands

Say Building, John M. Keynesplem 9, 1066 EP
Amsterdam

Country : Netherlands

No.B. 2797

C neknapaumeii cootsetcTaus EC moxHo 5 Ha Be6-cairte: http://z hoegert.com

FR
MANUEL DE LUTILISATEUR
[E CACHE-OREILLES DE PROTECTION MODEL: HT5K178

Gache-oreiles de protection antibruit répondent aus exgences du réglement du Parlement eurapéen
et du Conseil de [UE 2016/425 du 9 mars 2016 sur les équipements de protection individuelle et sont
qualifiés pour la catégorie . répondent 3 la norme EN 352.3: 2002

CONDITIONS D'UTILISATION

Les protecteurs auditifs tels que les casques antibruit sont utilisés pour protéger les organes auditifs
contre le bruit émis par les machines et contre tout type de bruit nuisible ou perturbateur pour
Cutilisateur. Un casque antibruit doit &tre porté en tout temps lorsqu’il est soumis  un niveau sonore
élevé. Les défenseurs doivent étre placés de maniére  ce que le ressort de compression adhére a la
téte. La hauteur de chaque casque antibruit peut étre ajustée individuellement en utilisant le réglage
variable des paramétres. Pour une protection maximale, tirez les cheveux sous les protége-oreilles afin
que les coussinets s'adaptent parfaitement a votre téte. Les extrémités des branches des lunettes de
sécurité (si portées dans un ensemble] doivent étre aussi étroites que possible et elles doivent s ajuster
étroitement a votre téte.

MATERIAUX

Rembourrage: PVC recouvert de polyéther.
Coupes:

WorEoy Shzorbant: mousse polyéther.
Coussinets: polyéther recouvert de PVC.
Le poids total du produit est de 263 g

NETTOYAGE
Nettoyez régulierement les protége-oreilles extérieurs en utilisant du savon et de Ueau tiéde. Ne pas
plonger dans 'eau. Certains produits chimiques peuvent avoir une influence néfaste sur le produit.

EXPIRATION

roté lles, en particulier les “usent pendant Lutilisation. Par conséquent, une
inspection réguliére doit &tre effectuée afin d éviter les fissures et de traverser le bruit. La durée de vie
utile des défenseurs ne peut étre déterminée a lavance; Les défenseurs endommagés ou usés doivent
&tre remplacés par un nouveau immédiatement.

STOCKAGE ET TRANSPORT
Les defenseurs daivent gtre stockés dans un endroit sec et chaud, & Uabri de la umidre directe du solel
a une température de -10 °

+40° C.Les protecteurs auditifs et en particulier les coussins, peuvent se détériorer avec [utilisation et
doivent étre examinés & intervalles fréquents pour détecter des fissures. et les fuites. Il est recomman-
dé de transporter [équipement dans son emballage dorigine.

Lafréquence (Hz) | 125 | 250 | 500 1000 | 2000 | 4000 | 8000

Valeurs moyennes (dB) 15.8 209 286 39.2 371 39.9 388

Ecart-type (dB) 2.2 2.1 34 22 28 22 36

Indicateur de
protection auditive - 13.6 18.8 252 37.0 343 37.7 352
APV (dB)

SNR=31dB H=36dB M=28dB L=21dB

HEGERTEp

REMARQUES

Les protége-oreilles répondent aux exigences des tailles S, M et L. Les protége-oreilles peuvent étre ajustés
a nimporte quelle taille selon la norme EN 352-3. Les protége-oreilles de taille moyenne conviennent a la
plupart des utilisateurs. Les protége-oreilles de petite ou grande taille sont concus pour les personnes qui ne
peuvent pas s adapter correctement aux protége-oreilles de taille moyenne. Les protége-oreilles doivent étre
portés, ajustés et entretenus comme indiqué dans ce manuel d utilisation. Un casque antibruit doit étre porté
en tout temps dans les endroits ol le niveau de bruit est élevé. Il est recommandé de vérifier réguliérement
Uétat technique et fonctionnel des protége-oreilles. Si vous ne respectez pas les recommandations ci-dessus,
a protection fournie par les protége-oreilles sera considérablement réduite. Les protége-oreilles sont
fabriqués & partir de matériaux inoffensifs. L'ajustement de la forme des revétements hygiéniques sur les
coussinets pour bonnets peut avoir une influence sur les caractéristiques acoustiques des protége-oreilles.

Hagert: Mar
HT5K178: Mudele/\nd\ce

EN 150: Nor

Batch no.- Numéro de commande

FRL: La maraue EAC est une garantie qu'un produit donné a subi toutes les procédures d'évaluation de a
conformité et répond aux exigences techniques de [Union eurasienne.

C €: Un signe extérieur indiquant qu'un produit satisfait aux exigences de 'Union européenne fait du fabricant,

#1]: Date de production

@& : La marque confirme la conformité d’un produit donné aux normes en vigueur en Ukraine.

AA La marca confirma la conformidad de un determinado producto con las normas vigentes en Serbia

Instrucciones de uso

ORGANISME DE NOTIFICATION:
BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam

Country : Netherlands

No.B. 2797

La déclaration de conformité UE peut étre consultée sur le site web : http://www.hoegert.com

UA
MOCIBHUK KOPUCTYBAYA

3AXUCHI HAYLUHUKW MOLEJIb: HT5K178

3axucHi HayWHVKM BIANOBIAAIOTS BUMOraM PernamenTy Esponeiicikoro MapnamenTy Ta Pagn EC
2016/425 8in 9 Gepestis 2016 poky ulogo 3acobie 3axucTy T2 o Kateropii
ill, sianosigaiots crangapry EN 352-3:2002

YMOBM KOPUCTYBAHHS
HaBywWHMKH BUKOPYICTOBYIOTLCA AR 3aXVCTY OPTaiB CAYXy BIA WyMy, Sikii BUAAIOTE MALIMHK, 3 TaKoX
81 WyMy ByAs-AKOT0 POAY, LIKIANMEOrO aB0 HEMPUEMHOTO AR KOPUCTYBaYa. Bt MOBMHHI 3aBXAN

KOPVICTYBaTUCA HABYLIHWKaMM B YMOBAX BUCOKOTO LuyMy. [POTEKTOPM CAIjA HBAAIATH TaK/M YMHOM, LIOG

3AyBaxeHHs
Hagywhyku signosipaiors sumoram 4 poswipie S, M i L. Hasywwuky sianosiano 20 EN 352-3 MoxyTs 6y
HanaLIToBaHi Ha GyAb-AKii POIMIp. HaBYLIHUK CEPEAHBOTO PO3MIDY MIAXOAATS GiNbLIOCTI KopUCTyBaYie.
ManeHbKi a6o BenuKi HaBYLIHKY NIPU3HAYEH AN N0, AKI HE MOXYTb HANeXHUM YMHOM HAATH HaBYLIHAKI
cepearboro poaipy. HoCiTs, perynioiiTe Ta AOTARANITE 33 HABYWHMKAMM, STk PEKOMEHAOBAHO B LiOMY
NOCIGHYIKy. B NOBUHHI 3aBXAU HOCATA HABYLIKKN, NEPEBYBAIONH B WYMHUX MICLSX. PEKOMEHAYETLCS
perynsapHo TexHiNHWi T cran ; Byl
PEKOMEHAALLA 3HAHO SHIKYE CTYMiHb 3BXVICTY, LU0 BuroToaneri

HaTUCKHa NPYXVHa NPUAATaNa A0 r0/1081. BK TaKoX MOXETE PEryMiosaTh BUCOTY KOXHOTO
OKPEMO, BUKOPVCTOBYI04M MNIaBHE PEryI0BAHHS HANALLITYBaHb. JL5i MaKCUMAHOT0 3aXUCTY BUTATHITS
BOI0CCH 3-M1ifl HABYLIHWKIB, 106 AMBYLUIOPU LLINIbHO NPUAAranM A0 roN0BH. Pykw OKynSIpiB (KILO ix
HOCATS) NOBMHHI ByT MaKCUMANIbHO BY3bKMMM i L{INBHO NPUARFATH [0 FONOBH

MATEPIAIM
Nigknaaka: noniedipHuii PVC

Yawukw: ABS.

ABcopbyiounii MaTepian: niHononiedip
MoaywKku: noniedipHe NOKPUTTA 3
3aransHa sara supoby 263 r.

OYHLLEHHS
PerynapHo ouMwaiiTe 3aX/CHI HABYLIHWKU 30BHI 33 A0NOMOrOI0 MANa Ta TenAoi Boa. He 3akypioiiTe y
B0A1y. [leAiKi XiMiuHi PEUOBIHI MOXYTb MaTV LIKIANMEWI BIAME HA NPOAYKT.

XKUTTS
HaBywwHWki, 0COBNMBO NOAYLIKM, 3HOWYKOTLCS! Mif YaC BUKOPUCTaHHSA. ToMy HeoBXiaHO NPoBOAUTY
PEryNAPHI NEPEBIPKY, (OB YHUKHYTV TPIUWYH | NEPEAat] yMy. TepMIH CIYXBM NPOTEKTOPIB HEMOXIMBO
3330aNEriAL BUSHANTH; MOWKOMXEH] A0 SHOLIEH] HABYLIKWKM CAIA HETAIHO 3AMIKATH Ha HOBI.

3BEPITAHHSI TA TPAHCTIOPT
36epiraTit NPOTEKTOPH CAI B CYXOMy | TEMNOMy MICL, 3aXMUIEHOMY BIA MPAMILX COHAHIX NPOMEHis,
fpu TemnepaTypi 8iA -10°C 0 +40°C. HaByLIHWKM, 0COBAMEO MOAYLLIKH, MOXYTb 3iNCYBATUCH NiA
4aC BUKOPUCTAHHA, TOMY iX CNIA 4aCTO NEPEBIPATH Ha HASEHICT TPILLH | BUTOKIE. PeKOMEHAYETLCA
TPaHCNOPTYBaTH 0BNaAHaHHA B OPMTIHANbHI YNaKOBUI.

Yacrora (Hz) 125 | 250 500 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Cepepni snavennn (dB) | 158 | 209 | 2846 392 37.1 39.9 388
Cranpaprre 22 21 34 2.2 28 2.2 36
sinxunenns (dB)
IHavKaTop 3axucty
ey ~ APV 45) 136 | 188 | 252 37.0 3.3 377 35.2
SNR=31dB H=36dB M=28dB L=21dB

EAL C € v
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3 p $OPMY HAKNAROK R0 MOAYLIKA Ta HaILIEHOK MOXE BIIMHYTH Ha
aKYCTIUHY N10BEATHKY HABYLIHWKB.

Hdgert: Bpera

HT5K178 Mnnene/wnex:
EN IS0: Cra,

Batch no.: Honep samosnentin

EAL : 3Hak EAC € rapaieio Toro, wo weii npoaykT npoiwos yci nig tiTa

BiANOBIgaE TexHiuHMM BUMOraM EBpasiiicekoro Colosy.
(C €: 3osHilwniit 3HaK, Wo BKa3ye Ha Te, W0 NPOAYKT BiANOBIAaE BUMOram Esponeiickkoro Coiosy, 3pobneHnii
BMpOBHIKOM.

: llata BupoBHuLTEa

Hak NATBEPIXYE BIANOBIAHICTS L0r0 TOBAPY CTaHAGPTAM, WO Ail0Tb & YKpaii

+ BHak NiATBEPAXYE BIANOBIAHICTS AGHOTO NPOAYKTY CTaHAGPTAM, WO AiTb & Cepbil.

[l

MOBIAOMHUI OPTAH:

BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
mstel

Country  Netherlands

No.B. 2797

HCTPYKList N0 3aCTOCYBakHHIO

3 nexnapaiicio BianosianocTi EC MoxHa 03alioMuTUC Ha Be6-caiiTi: http://www.hoegert.com

Hagert

B0 Adres producenta/ Adresse du fabricant/ Adresse des Herstellers/
Manufacturer’s Address/ Anpec npoussoauTens
GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw
https://hoegert.com




ES
MANUAL DE USUARIO
[:E] Orejeras protectoras MODELO: HT5K178

Las protecciones para las orejas cumplen con los requisitos del Reglamento del Parlamento Europeo
y del Consejo de la UE 2016/425 del 9 de marzo de 2016 sobre Equipos de Proteccion Personal y estén
calificadas en la categorfa lll, cumplen con la norma EN 352-3: 2002

CONDICIONES DE USO
Los protectores auditivos, como los protectores auditivos contra cualquier ruido, se utilizan para
proteger los organos auditivos contra el ruido emitido por las maquinas y contra cualquier tipo de ruido
perjudicial o perjudicial para el usuario. Los protectores para los oidos deben usarse en todo momento
cuando estén sujetos a un alto nivel de ruido. Los defensores deben colocarse de tal manera que el
resorte de compresion se adhiera a la cabeza. La altura de cada protector auditivo se puede ajustar
individualmente mediante el ajuste variable de la configuracion. Para una maxima proteccion, saque el
cabello de debajo de los protectores auditivos para que las almohadillas se ajusten bien a su cabeza
Las puntas de las patillas de las gafas de seguridad [si se usan en un juego] deben ser lo mas estrechas
posible y deben ajustarse bien a la cabeza.

MATERIALES
Relleno: PYC recubierto de paliéter
Copas:

MRz Shsorbente: espuma de poliéter.
Almohadillas: poliéter recubierto de PVC
El peso total del producto es de 263 g

LIMPIEZA
Limpie regularmente los protectores auditivos externos con jabén y agua tibia. No sumergir en agua
Algunos productos quimicos pueden tener una influencia nociva sobre el producto.

EXPIRACION

defensores de los oidos, las usan durante el uso. Por lo tanto,
se debe realizar una inspeccion regular para evitar grietas y atravesar el ruido. La vida util de los
defensores no puede determinarse de antemano; los defensores danados o desgastados deben ser
reemplazados por uno nuevo de inmediato.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE
Los protectores deben almacenarse en un lugar seco y calido, protegido de la luz solar directa, a una
temperatura de ~10° C a + 40 ° C.Los protectores para los oidos y, en particular, los cojines, pueden

deteriorarse con el uso y deben examinarse a intervalos frecuentes para detectar grietas y fugas. Se
recomienda transportar el equipo en el embalaje original.

Frecuencia (Hz) 125 | 250 500 1000 2000 | 4000 | 8000
Valores promedio(dB) 15.8 20.9 28.6 39.2 37.1 39.9 38.8
Desviacion Estandar 22 21 34 22 28 22 36
Indicador de
proteccién auditiva- 13.6 18.8 25.2 37.0 34.3 37.7 35.2
APV (dB)
SNR = 31dB H=36dB M=28dB L=21dB

NOTAS
Los protectores auditivos cumplen los requisitos para las tallas S, My L. Los protectores auditivos se pueden
ajustar a cualquier tamaio segdn la norma EN 352-3. Los protectores auditivos de tamario mediano se
adaptan a la mayoria de los usuarios. Los protectores auditivos de tamafio pequefio o grande estén disefiados
para personas que no pueden ajustarse adecuadamente a los protectores auditivos de tamano mediano.

Los protectores auditivos deben usarse, ajustarse y mantenerse como se indica en este manual del usuario.
Los protectores auditivos deben usarse en todo momento en lugares donde haya un alto nivel de ruido. Se
recomienda comprobar periddicamente el estado técnico y funcional de los protectores auditivos. Si no cumple
con las recomendaciones anteriores, la proteccion proporcionada por los protectores auditivos se reducira
significativamente. Los protectores auditivos estan hechos de materiales inofensivos. El ajuste de la forma de
las superposiciones higiénicas de las almohadillas para tazas puede influir en las caracteristicas acisticas de
los protectores auditivos.

Hsgert: Marca
HT5K178: Modelo / indice
EN IS0: Estandar

Batch no.: Numero de pedido

EA[: La marca EAC es una garantia de que un determinado producto se ha sometido a todos los procedimientos
de evaluacion de conformidad y cumple con los requisitos técnicos de la Union Euroasiatica.

C €: Un signo externo que indica que un producto cumple con los requisitos de la Unién Europea hecho por
el fabricante

(]: Fecha de produccion

@ : La marca confirma la conformidad de un producto determinado con las normas vigentes en Ucrania.

A
&4 : La marca confirma la conformidad de un determinado producto con las normas vigentes en Serbia.

- Instrucciones de uso

ORGANO DE NOTIFICACION

BSI Group The Netherlands B

Say Building, John M Keynesptem 9, 1066 EP
Amsterdam

Country : Netherlands

No.B. 279

Se puede acceder a la declaracion UE de conformidad desde el sitio web: http://www.hoegert.com

KORISNICKI PRIRUCNIK
Stitnici za usi MODEL: HT5K178

Stitnici za ui ispunjava zahtjeve Uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a EU-a 2016/425 od 9. siuiks 2016.
3:200

0 0s0bnoj zastitnoj opremi i kvalificirana je za kategoriju IIL., ispunjava normu EN 352-

UVJETI KORISTENJA

Stitnici za usi Kao &to su Stitnici za usi od bilo kakve buke Koriste se za zadtitu slysnih organa od buke
koju emitiraju strojevi i od bilo koje vrste 3tetne ili ometajuce buke za korisnika. Stitece za ugi treba
nositi uvijek kada su izlozeni visokoj razini buke. Branitelje treba postaviti tako da tlaéna opruga prianja
uz glavu. Visina svakog titnika za usi moZe se individualno podesiti koristenjem varijabilnih postavki.

Za maksimalnu zadtitu, izvucite kosu ispod &titnika za usi tako da jastucici prilijezu uz vadu glavu. Vrhovi
zadtitnih naocala za sljepooénice (ako se nose u kompletu) trebaju biti sto je moguce uZi i trebaju vam
pristajati uz glavu.

MATERIJALI
Podstava: PVC prekriven polieterom.
age: Al

Upijsiuci materijal poleterska piens.
{idi: polieter prekriven PVC-om
Ukupna tecina protzvoda o 263 g

CISCENJE
Redovito istite vanjske &titnike za u3i sapunom i mlakom vodom. Ne uranjati u vodu. Neke kemikalije
mogu Stetno utjecati na proizvod.

ISTEK
Stitnici za usi, posebno jastuici, nose se tijekom koristenja. Stoga je potrebno provoditi redovite pregle-
de kako bi se izbjegle pukotine i buka. Ne moze se unaprijed odrediti vijek trajanja branitelja; o3teceni i
istrogeni branici moraju se odmah zamijeniti novim.

SKLADISTENJE | TRANSPORT
Defendere treba cuvati na suhom i toplom mijestu, zatiéeno od izravne sunéeve svjetlosti, na tempera-
turi 0d ~10°C do +40°C. Stitnici za ui, a posebno jastucici, mogu se pokvariti tijekom upotrebe i treba ih
u Zestim intervalima pregledavati na pucanje | cufenje. Preporuga s transport opreme u ariginalnom
pakiranju

Frekvencija (Hz) 125 250 500 1000 2000 | 4000 8000
Pr"SJEé"[edéq”e“"”” 158 | 209 | 286 39.2 371 39.9 388
Standardna devijacija 2.2 2.1 34 2.2 28 22 36
(dB)
'”d'ka'”;ﬁ;‘; swha | q3g | 1es | 252 | om0 33 | 977 35.2
SNR=31dB H=36dB M=28dB L=21d8B
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BILJESKE
Stitnici za usi zadovoljavaju zahtjeve za velicine S, M i L. Stitnici za usi se mogu prilagoditi bilo kojoj velicini pre-
ma standardu EN 352-3. Stitnici za ui srednje velicine odgovaraju vecini korisnika. Stitnici za ui male ili velike
velicine dizajnirani su za osobe koje ne mogu pravilno postaviti Stitnike za u3i srednje velicine. Stitnike za usi
treba nositi, podesavati i odrzavati kako je navedeno u ovom korisnickom priruniku. Stitnike za usi uvijek treba
nositi na mjestima gdje postoji visoka razina buke. Preporuca se redovito provjeravati tehnicko i funkcionalno
stanje Stitnika za u3i, Ako se ne pridrzavate gore navedenih preporuka, zastita koju pruzaju titnici za usi bit e
znatajno smanjena. Stitnici za uSi izradeni su od materijala oblika obloga
na jastucicima za casice moze utjecati na akusticne znacajke titnika za usi.

Hagert: Marca
HT5K178: Modelo / indice
ENISO: Estandar

Batch no.: Numero de pedido

EA[ : La marca EAC es una garantia de que un determinado producto se ha sometido a todos los procedimientos
de evaluacion de conformidad y cumple con los requisitos técnicos de la Union Euroasiatica

C €: Un signo externo que indica que un producto cumple con los requisitos de la Unién Europea hecho por
el fabricante

]: Fecha de produccion
@ : La marca confirma la conformidad de un producto determinado con las normas vigentes en Ucrania.

£} La marque confirme la conformité d"un produit donné aux normes en vigueur en Ser
[Ti] : Upute za koritenje

ORGANO DE NOTIFICACION

85I Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam

Country : Netherlands

No.B. 2797

Se puede acceder a la declaracién UE de conformidad desde el sitio web: http://www.hoegert.com

RO
MANUAL DE INSTRUCTIUNI
[E CASTI DE PROTECTIE MODEL: HT5K178

Gastile de protectie pentru urechi cerintele i UE 2016/425 al Par
European si al Consiliului din 9 martie 2016 privind ecmpamemm individual de protectie si sunt clasifi-
cate ca fiind de categoria ll, in conformitate cu EN 352-3:2002.

CONDITII DE UTILIZARE

Mijloacele de protectie auditiva, cum ar fi antifoanele externe, sunt utilizate pentru a proteja organele
auditive de zgomotul emis de aparate si de zgomotul de orice fel, care este daunator sau incomod pen-
tru utilizator. Folositi in permanent3 aparatori de urechi atunci cand va aflati intr-un mediu zgomotos
Protectorii trebuie purtati astfel incat arcul de compresie sa se potriveasc perfect pe cap. De aseme-
nea, puteti regla inaltimea fiecarei cupe pentry urechi in mod individual, cu o setare reglabil3 in mod
infinit. Pentru o protectie maxima, trageti parul de sub casti, astfel incat pernutele sa se potriveasca
bine in jurul capului. Tamplete ochelarilor de protectie (daca sunt purtate ca set) trebuie sa fie cat mai
inguste posibil si 53 se potriveasca bine in jurul capului.

MATERIALE
Céptuseals: poliester acoperit cu PVC
Corpul casti: ABS.

Material absorbant: spums de poleter
Perne: polieter acoperit c

Greutatea totala a pmuusum. eote de 263 9

CURATARE
Curétati aparatele de protectie auditivi din exterior in mod regulat folosind s&pun si apa cilduts. Nu
scufundati in apa. Unele substante chimice pot avea un efect negativ asupra produsului.

PERIOADA DE UTILIZARE
Aparatoarele pentru urechi, in special pernele, se uzeaza in timpul utilizarii. Prin urmare, trebuie
efectuate verificari regulate pentru a evita fisurile si zgomotul. Nu este posibila determinarea in avans
a duratei de viat3 a dispozitivelor de protectie; dispozitivele de protectie deteriorate sau uzate trebuie
inlocuite imediat cu altele noi.

DEPOZITARE SI TRANSPORT
Protectorii trebuie depozitat ntr-un loc uscat si cald, protejat de lumina directs s searelui, a o tempe-
raturd cuprinsd intre -1 °C. Antifoanele externe, in special pernele, pot fi deteriorate in timpul
utilizarii si trebuie mspec(a(e  frecvent pantr a detecta evéntuslele fiburi 5 scurgerl. Ge recomanda
transporful echipamentului in ambalajul original.

Frecventa (Hz) 125 | 250 500 1000 | 2000 | 4000 | 8000

Valori medii (dB) 15.8 209 286 39.2 371 39.9 388

Deviatie standard
(4B)

Indicele de protectie
auditiva - APV (dB)

SNR=31dB H=36dB M=28dB L=21dB

HEGERTEp

Castile de protectie pentru urechi indeplinesc cerintele pentru marimile S, M si L. Castile conforme cu EN 352-
3 pot fi ajustate [a orice dimensiune. Castile de dimensiuni medii se potrivesc majoritatii utilizatorilor. Cstile
de dimensiuni mici sau mari sunt concepute pen(ru cei care nu se pot potrivi in mod corespunzator cu castile
de dimensiuni medii. Montali, reglati si intretineti castile pentru urechi conform recomandarilor din acest
manual. Purtati in permanents casti de protectie pentru urechi atunci cand va aflati in zone foarte zgomotoase.
Se recomanda verificarea periodics a starii tehnice si a capacitatii de utilizare a castilor. In caz contrar, se

va reduce semnificativ gradul de protectie oferit de castile de protectie pentru urechi. Cstile de urechi sunt
fabricate din materiale inofensive. Ajustarea formei pernutelor igienice de pe perne si din baldachin poate
afecta comportamentul acustic al castilor.

Hagert: Brand
HT5K178: Model / Index
EN 1S0: Standard

Batch no.: Numar comands

[H[ Marca EAC este o garantie c& un anumit produs a fost supus tuturor procedurilor de evaluare a conformitatii
si indeplineste cerintele tehnice ale Uniunii Eurasiatice

C €: Un semn extern care indica faptul ca un produs indeplineste cerintele Uniunii Europene facute de pro
ducétor.

(w]: Data producerii

@ : Marca confirma conformitatea unui anumit produs cu standardele in vigoare in Ucraina.

A

£ : Marca confirma conformitatea unui anumit produs cu standardele in vigoare in Serbia.

[ : Upute za koristenje

ORGANISUL DE NOTIFICARE:

BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
msterdam

Country : Netherlands

No.B. 2797

Accesul la declaratia de conformitate UE poate fi obtinut La: http://www.hoegert.com

HU n Py
HASZNALATI UTASITAS

VEDO FULLUK MODELL: HT5K178

Afiilvéddk megfelelnek az Eurépai Parlament és a Tanacs 2016. marcius 9-i, az egyéni védGeszkozokrol
52616 2016/425 szamu EU-rendelet kovetelményeinek, és az EN 352-3:2002 szabvanynak megfelelgen a
1il- kategériaba tartoznal

HASZNALATI FELTETELEK

A hallasvéds eszkzok, példaul a kiilsé fiildugok a halloszervek védelmére szolgalnak az eszkiizok altal
kibocsatott zajtol és minden olyan zajtol, amely karos vagy kényelmetlen a felhasznalé szamara. Zajos
Kornyezetben mindig hasznijon flivedst. A védoket gy kellvielni,hogy 2 nyomorugo tokéletesen
illeszkedjen a fejre. Az egyes fiilkagylok

e s A sendte Thdeiom oadben nimoaa hajat a sisak al ugy, hogy a parnak szo-
rosan illeszkedjenek a fej kiré. A szemiiveg szaranak (ha szettben hordjuk] a lehetd legkeskenyebbnek
kell lennie, és szorosan illeszkednie kell a fejhez.

ANYAGOK

Belés: PVC bevonat poliészter
Sisak test: A

Nedvsziv anyag poliéter hab.
Parnak: PVC bevonatu poliéter.
Atermék dssztomege 263 g.

TISZTA
Rendszeresen tisztitsa meg a hallisyédsk kiselét szappannal és meleg vizzel. Ne meritse vizbe. Egyes
vegyszerek negativ hatassal lehetnek a termékre.

HASZNALATI IDOSZAK
Afiilvédok, killandsen a parnak, hasznalat kizben elhasznalédnak. Ezért rendszeres ellendrzéseket
kell végezni a repedések és a zaj elkerillése érdekében. A véddeszkozok élettartamat nem lehet elére
meghatarozni; a sérilt vagy elhasznalodott védgeszkozoket azonnal Gjakra kell cserélni.

TAROLAS ES SZALLITAS
AvédGeszkizoket szaraz és meleg helyen, kizvetlen napfénytsl védve, ~10°C és +40°C kiiziitti hmér-
sékleten kell tarolni. A kills6 fiiltokok, kiilsndsen a parnak, hasznalat kizben megsériilhetnek, ezért
gyakran ellengrizni kell, hogy nincsenek-e rajta repedések és szivargasok. A berendezést ajanlatos az
eredeti csomagolasaban szallitani.

MEGJEGYZESEK

Afillvédok megfelelnek az S, M és L méret kivetelményeinek. A fiilvédék barmilyen méretre llithatk az
EN 352-3 szabvany szerint. A kizepes méret filvéddk a legtobb felhasznalo szamara megfeleldek. A kis
vagy nagy méretd fillvédéket olyan emberek szamara tervezték, akik nem tudjak megfelelgen elhelyezni a
kézepes méret fiilvéddket. A fulvéddket a jelen hasznalati utmutatoban leirtak szerint kell viselni, beallitani
és karbantartani. Olyan helyeken, ahol magas a zajszint, mindig fiilvéddt kell viselni. A fiilvédok miiszaki és
funkcionalis allapotanak rendszeres ellendrzése javasolt. Ha nem tartja be a fenti ajanlasokat, a fillvédgk
altal biztositott védelem jelentdsen csokken. A fiilvéddk artalmatlan anyagokbl késziilnek. A csészeparnak
higiéniai ratéteinek alakjanak beallitasa befolyasolhatja a fiilvéddk akusztikai jellemzait.

HT5K1 7B Modeu /Index
EN 1SO: Szabva|
Batch no.: Rendetesl szam

FRL: Az EAC jelélés garancia arra, hogy egy adott termék minden megfeleldségértékelési eljarason étesett, é
megfelel az Eurazsiai Uni6 miszaki kovetelményeinek.

C €: A gyart6 altal készitett kilsG tabla, amely jelzi, hogy a termék megfelel az Eurépai Unio

o : Gyartasi datum

@ : Ajelzés igazolja, hogy egy adott termék megfelel az Ukrajnban hatalyos szabvanyoknak.

A
4 : Ajelzés igazolja, hogy egy adott termék megfelel a Szerbidban hatalyos szabvanyoknak
n Hasznalati Gtmutaté

BEJELENTES| SZERVEZET:
BSI Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam
Country : Netherlands
B. 2797

AzEU gsé weboldalrol érheté el a http://www.hoegert.com

Frekvencia (Hz) 125 | 250 | 500 1000 | 2000 | 4000 | 8000

Atlagos értékek (dB) 15.8 209 28.6 39.2 37.1 39.9 388
Szoras (dB) 22 2.1 3.4 22 28 22 3.6
Hallasvédelmi index
_ APV (dB) 13.6 18.8 252 37.0 343 37.7 35.2
SNR=31dB H=36dB M=28dB L=21dB

EAL C € v
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Hagert

B0 Adres producenta/ Adresse du fabricant/ Adresse des Herstellers/
Manufacturer’s Address/ Anpec npoussoauTens
GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw
https://hoegert.com




VARTOTOJO VADOVAS
APSAUGINES AUSINES MODELIS: HT5K178

Apsauginés ausinés atitinka 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir ES Tarybos reglamento 2016/425
del asmeniniy apsaugos priemoniy reikalavimus ir yra kvalifikuotos Ill kategorijai, atitinka EN 352-3
2002 standarta,

NAUDOJIMO SALYGOS
Klausos apsaugos priemonés, pvz., bet kokio triuksmo ausy apsaugos, naudojamos apsaugoti klausos
organus nuo masiny skleidziamo triukémo ir nuo bet kokio zalingo ar trikdancio vartotoja triukémo
Ausines reikia nesioti visa laika, kai yra didelis triuksmo lygis. Apsaugos turi bati idéstytos taip, kad
suspaudimo spyruoklé prmpm prie galuos. Kikvienos ausi apsaugos auksts gal bt reguliuojamas
atskirai, naudojant kintam saugoti, istraukite plaukus
12 po ausu apsaugos, kad pagaiveles glaudziai priglusty prie galvos. Apsauginiy akiniy antgaliai (jei jie
dévimi komplekte turi bati kuo siauresni ir glaudziai priglude prie galvos.

MEDZIAGOS
Paminkstinimas: PVC padengtas polietilenu.
Puodeliai: ABS.

Sugerianti medziaga: polieterio putos.
Pagalvéles: polieteris, padengtas PVC.
Bendras gaminio svoris 263 g.

VALYMAS
Reguliariai valykite iSorines ausy apsaugas muilu ir drungnu vandeniu. Nenardinkite j vandenj. Kai
kurios cheminés medziagos gali turéti zalinga poveikj gaminiui

GALIOJIMO LAIKAS
Ausy apsaugai, ypa pagalvelés, susidavi naudojimo metu. Todal reikia regutarii tkrint, kad nebity
itrakimy ir triuksmo. Gyneju naudingo tarnavimo laikas negali bati nustatytas i anksto; pazeistus ar
susidévejusius gynéjus reikia nedelsiant pakeisti naujais.

SANDELIAVIMAS IR TRANSPORTAVIMAS
Apsaugines priemanes turi it lakomos sausoje i Siltoje vietoje, apsaugotoje nuo tesiaginiy saules
spinduliu, nuo ~10 ° °C temperataroje. Ausy apsaugai ir ypat pagalveles gali susidévéti
naudojant ir turi bati dhenat kcinamae, ar nejskilimo. ir nuotekis. Iranga rekomenduojama gabenti
originalioje pakuotéje.

Daznis (Hz) 125 250 500 1000 2000 | 4000 8000
V“’“""e[z;‘ksmes 158 | 209 | 286 39.2 371 39.9 388
S‘a"d"’"'["fm"““k’yp'ﬁ 22 21 34 22 28 22 36
Klausos apsaugos indi-
PR Hri 136 | 188 | 252 | 370 343 37.7 35.2
SNR=31dB H=36dB M=28dB L=21dB

PASTABOS
Ausinés atitinka S, M ir L dydZiy reikalavimus. Pagal EN 352-3 standart ausinés gali biti pritaikytos bet kokiam
dydziui. Vidutinio dydzio ausinés tinka daugumai vartotojy. Mazos arba didelés ausinés yra skirtos zmonéms,
kurie negali tinkamai pritaikyti vidutinio dydzio ausiniy. Ausy apsaugas reikia nesioti, reguliuoti ir priziareti, kaip
nurodyta Siame vartotojo vadove. Ausy apsaugas visada reikia deveti ten, kur yra didelis triuksmas. Rekomen-
duojama reguliariai tikrinti ausy apsaugu technine i funkcine bakle. Jei nesilaikysite aukiciau pateikty reko-
mendacijy, ausy apsaugy teikiama apsauga gerokai sumazés. Ausy apsaugos yra pagamintos is nekenksmingy
medziagy. KauZeliy pagalveliy higieniniy perdangy formos reguliavimas gali tureti jtakos ausy apsaugy aku-
stinéms savybéms.

Hagert:prekes fenklas
modelis / indeksas
EN 150 siandarias

Batch no.: Uzsakymo numeris

FAL: EAC zenkias yra garantija, kad tam tikram gaminiui buvo atliktos visos atitikties jvertinimo procedros ir jis
atitinka Eurazijos Sajungos techninius reikalavimus.

C €: Gamintojo pagamintas iZorinis Zenklas, rodantis, kad gaminys atitinka Europos Sajungos reikalavimus
] pagaminimo data

@ : Zenklas patvirtina, kad tam tikras gaminys atitinka Ukrainoje galiojancius standartus,

: Zenklas patvirtina, kad tam tikras gaminys atitinka Serbijoje galiojancius standartus.
[T&] : Naudojimo instrukcija

PRANESIMO STAIGA

BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam

Country : Netherlands

No.B. 2797

ES atitikties deklaracija galima rasti svetainéje: http://www.hoegert.com

LIETOTAJA BOKASGRAMATA
AIZSARGAUSU MODELIS: HT5K178

Aizsargausu aizbazni atbilst Eiropas Parlamenta un ES Padomes 2016. gada 9. marta regulas 2016/425
par individualajiem aizsardzibas lidzekliem prasibam un ir kvalificéti |1l kategorijai, atbilst EN 352-3:
2002 standartam.

LIETOSANAS NOTEIKUMI
Dzirdes aizsarglidzekli, pieméram, jebkura trokSna ausu aizsargi, tiek izmantoti, lai aizsargatu dzirdes
organus pret iekartu radito troksni un pret jebkada veida kaitigiem vai traucgjosiem trok3niem. Ausu
aizsargi ir javalka vienmer, kad tie ir paklauti augstam trok3na imenim. Aizsargi janovieto ta, lai spiedes
atspere p\ekertas galvai. Katra ausu aizsarga augstumu var regulét atseviski, izmantojot mainigo

Lai aizsardzibu, izvelciet matus no ausu aizsargiem
ta, lai spllvenlml cieSi piegultu galvai. Aizsargbrillu (ja tas tiek nésatas komplekta) uzgaliem jabut pac
iespejas Saurakiem un tiem ciesi japiegul galvai.

MATERIALI
Polstergjums: PVC parkdats ar polgteri

Kriizes: AB!

Ahsorhe]osals materials: poliétera putas.

Spilventini: poligteris, parklats ar

Kopéjais produkta svars ir 263 g.

TIRISANA

Regulari notiriet argjos ausu aizsargus, izmantojot ziepes un remdenu Gdeni. Nemérciet adeni. Dazam
kimiskam vielam var bat kaitiga ietekme uz produktu

TERMINS
Ausu aizsargi, Tpasi spilventini, lietoanas laika nolietojas. Tapéc ir javeic regulara parbaude, lai
izvairitos no plaisam un troksna iekla3anas. Aizstavju lietderigas lietodanas laiku nevar noteikt ieprieks;
bojati vai nolietoti aizsargi nekavéjoties janomaina pret jauniem.

UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA

Aizsargi jauzglabs sausa un sits viets,sargjot no tieSiem saules stariem, temperatdra no 10 °C idz +
usu aizsargi un jo ipasi spilventini LietoSanas laika var sabojaties, un requlari japarbauda, vai tie

nav plalsajusw un nopldde. lekartu ieteicams transportt originalaja iepakojuma.

NOTES
Ausu aizsargj atbilst S, M un L izméra prasibam. Ausu aizsargus var pielagot jebkura izméra atbilstosi EN 352-3
standartam. Vidéja izméra ausu aizsargi ir pieméroti lielakajai dalai lietotaju. Maza vai liela izméra ausu aizsargi
ir paredzeti cilvekiem, kuri nevar pareizi ievietot vidgja izméra ausu aizsargus. Ausu aizsargi ir javalka, japiela-
go un jauztur, ka noradits $aja lietotaja rokasgramata. Vietas, kur ir augsts trokéna limenis, vienmer javalka
ausu aizsargi. leteicams regulari parbaudit ausu aizsargu tehnisko un funkcionalo stavokli. Ja jas neievérosiet
iepriek$ mingtos ieteikumus, ausu aizsargu nodroSinata aizsardziba ievérojami samazinasies. Ausu aizsargi ir
izgatavoti no nekaitigiem materialiem. Higienas parklajumu formas pielagodana uz krazisu paliktniem var ie-
tekmét ausu aizsargu akustiskas ipadibas.

Hagert: Zi

HT5K178: modet\s/mdekss
EN IS0: standarts

Batch no.: Pasatijuma numurs

EAl : EAC zime ir garantija, ir veiktas visas atbilstibas novértésanas procedaras un
tas atbilst Eirazijas SavienTbas lehmska]am prasibam.

C €: razotaja izgatavota aréja zime, kas norada, ka prece atbilst Eiropas Savienibas prasibam.
#]: Razoanas datums
@ - Zime apliecina konkréta produkta atbilstibu Ukraina speka eso3ajiem standartiem.

A
4,

zime apstiprina konkré
(T3] + Naudojimo instrukeija

produkta atbilstibu Serbija speka esosajiem standartiem.

PAZINOJUMA STRUKTURA:

BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam

Country  Netherlands

No.B. 279

Frekvence (Hz) 125 | 250 500 1000 | 2000 | 4000 | 8000

Vidgjas vértibas (dB) 15.8 209 28.6 39.2 37.1 39.9 38.8

Standarta novirze (dB) 22 21 34 22 28 22 3.6

Dzirdes aizsardzibas

indikators — APV (dB) 13.6 18.8 25.2 37.0 343 37.7 35.2
SNR =31dB H=36dB M=28dB L=21dB

1] —

oo 23

ES atbilstibas deklaracijai var piekldt timekla vietné: http://www.hoegert.com

KASUTUSJUHEND
KAITSEV KORVALKITTE MUDEL: HT5K178

Kaitsvad kérvaklapid vastavad Euroopa Parlamendi ja EL Noukogu 9. martsi 2016 maaruse 2016/425 isi-
nouetele ja on itud |1l kategooriasse, vastavad standardile EN 352-3: 2002

KASUTUSTINGIMUSED
Kuulmiskaitsmeid, nagu igasuguse miiraga kor kuulmisorgani

masinate tekitatava mura Ja kasutajat kahjustava voi hairiva mira eest. Korge mirataseme korral
tuleks alati kanda korvakaitsmeid. Kaitsmed tuleks asetada nil, et survevedru kleepuks pea kiilge. Iga
korvakaitsme korgust saab reguleerida eraldi, kasutades seadete muutuvat reguleerimist. Maksimaalse
kaitse tagamiseks tommake juuksed karvakaitsmete alt valja nii, et padjad sobiksid tihedalt teie peaga
Kaitseprillide ots (kui neid kantakse komplektis) peaksid olema voimalikult kitsad ja sobima tihedalt

teie peaga.

MATERJALID
Polster: poliieetriga kaetud PVC.
Tassid: ABS.

Imav materjal: vahtpoliieeter.
Padjad: polueetriga kaetud PVC.
Toote kogukaal on 263 g

PUHASTAMINE
Puhastage valiskorvakaitsmeid regulaarselt seebi ja leige veega. Arge kastke vette. Maned

__ HEGERTEp

Korvakaitsmed vastavad suuruste S, M ja L nouetele. Korvakaitsmeid saab vastavalt EN 362-3 standardile re
quleerida mis tahes suurusele. Keskmise suurusega kor sobivad Vaikese
voi suured korvakaitsmed on moeldud inimestele, kellele ei sobi keskmise suurusega korvakawlsmed Korva
kaitsmeid tuleb kanda, reguleerida ja hooldada vastavalt

Kohiades tuleks alatl Kanda Kbrvakaitsmeid. Soouitatay on regulaarselt kontrollida korvakaitamete tohnilist |
funktsionaalset seisukorda. Kui te tlaltoodud soovitusi ei jargi, vaheneb kdrvakaitsmete kaitse oluliselt. Korva
kaitsed on valmistatud kahjututest materjalidest. Tasside patjade higieenikatete kuju reguleerimine voib mju
tada korvakaitsmete akustilisi omadusi.

Higert: Kaubamérk
HT5K178: mudel/indeks

EN ISO: standardne

Batch no.: Tellimuse number

EAL: EAC-mérk on garantii, et antud toode on labinud kéik vastavushindamise protseduurid ja vastab Euraasig
Liidu tehnilistele nouetele

C €: Tootja poolt valmistatud véline mark, mis naitab, et toode vastab Euroopa Liidu nduetele.

vbivad tootele kahjulikku moju avaldada.

AEGUMINE
Korvakaitsed, eriti padjad, kuluvad kasutamise ajal. Seetdttu tuleks pragude ja mira labitungimise
valtimiseks L3bi viia regulaarset kontrolli. Kaitsjate kasulikku eluiga ei saa ette kindlaks maarata;
kahjustatud vi kulunud kaitsed tuleb viivitamatult uute vastu vélja vahetada.

LADUSTAMINE JA TRANSPORT

ol

@ Mark kinnitab antud toote vastavust Ukrainas kehtivatele standarditele.

A
42 ; Msrk kinnitab antud toote vastavust Serbias kehtivatele standarditele.
[T3]: Kasutusjuhend

Kaitsmeid tuleb hoida kuivas ja soojas kohas, kaitstuna otsese st,
oG kuni + 40 °C. Korvakaltsmad ja eriti padiad vaivad kasutamise kaigus rikneda ning neld tuleks sageli
kontrollida pragude suhtes ja leke. Soovitatav on seadmeid transportida originaalpakendis.

T

BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
msterdam

Country : Netherlands
Sagedus (Hz) 125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000 No.B.2797
EL-i atsioonile passeb ligi jargmiselt veebisaidilt: http://www.hoegert.com
KES“’"‘S:B‘TE"““" 158 | 209 | 286 392 37.1 399 388
Standardhalve (dB) 22 21 34 22 28 22 36
Kuulmiskaitse indi-
Kaotor - APV (dB] 136 | 188 | 252 37.0 3.3 37.7 352
SNR=31dB H=36dB M=28dB L=21dB
BG
PBHKOBO/CTBO 3A EKCIJIOATALIUA
AHTU®OHU MOLEN: HT5K178
AHTUGOHM OTOBAPAT Ha USMCKBaHUATa Ha PernameHT 2016/425 Ha Esponefickua napamenT u Ha Cbaeta IABESIEXKM

o7 09 MapT 2016 . OTHOCTHO AMHHUTE
oTrosapsia Ha crakgapt EN 352-3:2002.

YC/OBUS 3A U3NON3BAHE
AHTMGOHY OT TUNa GHTULIYMOBY TAN 33 yLUIM C& M3NON3BAT 33 3ALIUTA Ha CAYXOBUTE OPraHH O LiyMa,
U3MLHBAN OT MALLMHM, 1 OT BCHKAKBE BUA WYM, BPEACH WA ApasHew, noTpebuTens. Korato cre
W3NOXeHM Ha CUNeH LyM, TPABBA BUHAY 43 HOCUTE NPEANa3HM CPEACTBa 3 yluu. MpoTekTopuTe TpAbEa
113 Ce HOCAIT N0 TaKbB HAuMH, 4e NPYXUHATa 43 NPUAAMa NABTHO KbM rnasata. MoXeTe Cblio Taka fa
PerynupaTe BUCONMHATa Ha BCKA CTYWA/IKA MOOTAEIHO C MOMOILTA Ha Be3CTENeHHNTE HACTPOViKH. 33
3awnTa /iTe kocaTa nog TaKa Ye NOANOXKUTE Aa NPUAATAT MTLTHO KbM
rN1aBaTa BY. BL3rNaBHUYKHTE Ha yWHTe Ha NpeanasHuTe 04nna [ako ce HOCAT KATo YacT OT KoMniekTa)
TpABBA A3 Ca BLIMOXHO Hal-TECHU U A3 NPMAATAT MTBTHO KbM (N3BaTa.

MATEPUANY
Moannara: nonvetep ¢ PVC nokputye
Kyna: ABS.

ABCop6upaLy MaTepuan: noaueTepHa naHa,
BuarnasHuuu: nonuetep ¢ PVC nokputie
0611070 Terno Ha npoaykTa e 263 1.

MOYUCTBAHE
MounCTBaliTe PEAOBHO BLHIIHATA CTPaHa HA AHTUGOHNTE ChC CanyH U XN1aAka Bofa. He notansiiiTe sbs
80712, HAIKOM XWMUKa/IN MOTAT ia UMaT BPEAHO Bb3AHCTBUE BLPXY NPOLYKT.

TNEPMO/ HA U3MON3BAHE
AWTUOHITE, 0COGEHO BLILAIBHAIKATE 33 YU, C& USHOGSST Mo Bpewe a ynoTpe6a, 3a1osa Tprdsa fa co
U38bPWBA PEROBHA NPOBEPKa, 33 4a Ce M3BerHaT

cpok Ha He Moxe fa Gbae
HaYWHUUM TPABEA Aa GLAGT 3aMeHeHM He3abaBHo.

CBXPAHEHME 1 TPAHCTIOPT
AHTUGOHUTE TPsI6Ba A3 Ce CHXPAHABAT Ha CYXO U TOMAO MACTO, 6e3 Npsika ClIbHYEBa CBETANHA, NPK
Temnepatypa ot -10°C g0 +40°C. HaywHuumTe, 0COBEHO Bb3MABHANKNTE, MOTAT 43 CE NOBPEAAT
10 Bpeme Ha ynoTpeba 1 TpsGea yecto a ce 3a u'Tevoge. Mpenop:
060pyABaHETO A3 Ce TPAHCNIOPTHPA B OPUTMHANIHATE My OMAKOBKa.

karo Kareropus I,

cpeAcTBa v ca kn

ITe UAM M3HOCEHN

Yecrota (Hz) 125 250 500 1000 2000 | 4000 8000
Cpeanu croiinocru (@B) | 158 | 209 | 2846 39.2 37.1 39.9 388
Cranaaprio 2.2 2.1 34 22 28 22 36

oTknowenue (dB)

Vhaukarop 3a sauwra

Ha cnyxa - APV (dB) 13.6 18.8 25.2 37.0 34.3 37.7 35.2

SNR =31dB H=36dB M=28dB L=21dB

EAL C € v

oo 23

AHTUGOHUTE OTFOBAPAT Ha UIUCKBAHWATa 32 pasmepu S, M 1 L. CnywiankuTe, OTrOBAPSILMA Ha M3NCKBAHNATa
+a EN 352-3, MoraT Aa ce perynupat 40 BCAKAKbS pa3smep. CPEAHMTE N0 PasMep HayLIKLK LLE Ca NOAXOARLLM
33 M0BeYETO NOTPeBUTENU. MaKVITE WN rONEMVTE HayLIHULK CB PEAHBIHANEHN 33 TESM, KOWTO HE MOraT Aa
MI0CTABAT NPABINHO HayLIHWLWTE ChC CpeeH pa3Mep. MOHTUPaIATe, peryNupaiiTe i NOAABPXEMTE HayWHALATe,
KaKTo € NPENopBYaHO B T0Ba PHKOBOACTRO. HOCETe aHTUGOHMTE N0 BCHKO BPEME, KOraTo Ce HaMMpaTe B
30HM € BUCOK LyM. [PENOpBYBa Ce PeAOBHO 4 POBEPABATE TEXHUHECKOTO CHCTORHME 1 U3NPABHOCTTA Ha
IHAUUTENIHO HAMANABA CTEMEHTA Ha 3ALLTA, OCMTYPABAHA
OT HayWHMLUTe. ATU$OHUTE Ca U3PaBOTeHM OT BE3BPEAHH MATEpPUANH. PEryMpaHeTo Ha bopMaTa Ha
XMTMEHHWTE KaMaukit Ha Bb3NABHAYKATE 1 Ha CEHHWKA MOXE A3 NOBAMSIE HA KYCTUHHOTO MOBEAEHME Ha
aHTHgOHMTe.

Hgert: Map
HTAK178: Mogen / Vngexc

EN ISO: Crangapr

Batch no.: Homep Ha nopbukara

[A[: 3Haker EAC e rapawuns, e fapeHwaT npomykT e npeMHan BCWdKM NpOLEAYPU 33 OLeHKA H
CHOTBETCTBUETO M OTFOBAPA HA TeXHUMECKMTE U3UCKBaHUA Ha EBPAIUICKIA Cbio3.

€: BuHwen 3HaK, NOKa3BaLL, Ye NPOAYKTST OTFOBAPA Ha USMCKBAHWSTA Ha HACKMA Cbi03, HANpaseH o
npoussoAnTeNs.

M]: flaa Ha npoussoacTso

@ : 3HaKLT, NOTELPXAABALL CHOTBETCTBUETO Ha 4aACHNS NPOAYKT C AGiiCTBALIUTE CTanAapTH & Yipaiina

£ . 2ime apstiprina konkréta produkta atbilstibu Serbija spak esosajiem standartiem.
[[]3] : Naudojimo instrukcija

HOTUOUKALIMOHEH OPFAH

BSI Group The Netherlands B

$ay Building, John M Keynesptem 9, 1066 EP
Amstert

Counlry Nelhertands

No.B. 2797

EC neknapauusta 3a cboTeeTcTeme Moxe Aa Gbjie 4oCTbNHa 0T yebcaiita: http://www.hoegert.com

Hagert

B0 Adres producenta/ Adresse du fabricant/ Adresse des Herstellers/
Manufacturer’s Address/ Anpec npoussoauTens
GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw
https://hoegert.com




POUZIVATELSKA PRIRUCKA
OCHRANNE MUSICE MODEL: HT5K178

Ochranné chranice sluchu spliiaji poziadavky nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady EU 2016/425
29. marca 2016 0 osobnych ochrannych pomockach a sd kvalifikované do kategérie Ill, spifiajd normu
EN 352-3: 2002

PODMIENKY POUZIVANIA

Chranice sluchu, ako st chranice sluchu proti akémukolvek hluku, sa pouzivaji na ochranu sluchovych
organov pred hlukom vydavanym strojmi a pred akjmkolvek typom Skodlivého alebo rusivého hluku pre
pouzivatela. Chranice sluchu by ste mali nosit vzdy, ked'st vystavené vysokej hladine hluku. Chranice by
mali byt umiestnené tak, aby tlaén pruzina priliehala k hlave. Vysku kazdého chranica sluchu je mozne
individualne nastavit pomocou variabilného nastavenia. Pre maximalnu ochranu wytiahnite viasy spod
chranicov sluchu tak, aby chranice tesne priliehali k vase] hlave. Chranice ochrannych okuliarov (ak sa
nosia v siprave) by mali byt éo najuzSie a mali by tesne priliehat k vasej hlave.

MATERIALY

YipLR: PYC potizhnuté polyéterom
Pohare: Al

Absnrpcny ateridl polyéterova pena
Podlozky: polyéter potiahnuty PVC
Celkova hmotnost produktu je 263 g.

CISTENIE
Pravidelne istite vonkajie chranice sluchu mydlom a vlaznou vodou. Neponérajte do vody. Niektoré
chemikalie mdzu mat skodlivy vplyv na produkt.

EXPIRACIA

Chrénice sluchu, najmé chrénice, sa potas pouZivania opotrebivaju. Preto by sa mala vykonévat
pravidelna kontrola, aby sa prediélo prasklinam a prenikaniu hluku. Zivotnost obrancov nemozno vopred
urdit; poskodené alebo opotrebovane chranice musia byt okamzite vymenené za nové.

SKLADOVANIE A DOPRAVA

Chrénice by sa mali skladovat na suchom a teplom mieste, chranené pred priamym slnecnym iarenim,
pri teplote od ~10 °C do + 40 °C. Chranice sluchu a najmé vankuse sa mozu pouzivanim znehodnotit

a mali by sa v pravidelnjch intervaloch kontrolovat, & nepraskn. a iniku. Zariadenie sa odporuca
prepravovat v originalnom baleni.

Frekvencia (Hz) 125 250 500 1000 2000 | 4000 8000
P”E’"E[;g]"”d“‘“y 158 | 209 | 286 39.2 37.1 39.9 388
standardnd odchilka |, - " 22 28 22 ”
Indikator ochrany
ctucha - APV (aB) 136 | 188 | 252 37.0 3.3 377 352
SNR=31dB H=36dB M=28dB L=21dB
UZIVATELSKY MANUAL

OCHRANNE SLUCHATKY MODEL: HT5K178

Ochranné chranice sluchu spliuji poZadavky Nafizeni Evropského parlamentu a Rady EU 2016/425 ze
dne 9. bfezna 2016 0 osobnich ochrannych prostredeich a jsou kvalifikovany do kategorie IIl, spliiuji
normu EN 352-3: 2002

PODMINKY POUZITI

Chranice sluchu jako jsou chrénice sluchu proluakemukou hluku, se pouzivaji k ochrané sluchovjch
organt proti stroj nebo rugivého hluku pro uZiva-
o hPiniee stuen by se maly nosit vzdy, kdyz jsou vys(aveny vysoké hladiné hluku. Chranice by mély
bjit umistény tak, aby tlacna pruzina prilnula k hlavé. Vysku kazdého chranice sluchu lze individualné
nastavit pomoci variabilniho nastaveni. Pro maximalni ochranu vytahnéte viasy zpod chranici sluchu
tak, aby chranice tésné priléhaly k vasi hlavé. Spankové Epicky ochrannych bryli {pokud s nos! v sads)
by mély byt co nejuzsi a mély by priléhat tésné k hlavé.

MATERIALY
Wplﬁ: PYC patazent polyetherem.

Absorpcm material polyetheraud péna.
Podlozky: polyether potazenj PVC.
Celkova hmotnost produktu je 263 g

CISTENI
Pravidelné Eistéte vngjsi chranice sluchu pomoci mydla a vlazné vody. Neponofujte do vody. Nékteré
chemikalie mohou mit 3kodlivy vliv na vyrobek.

VYPRSENI

Chranice sluchu, zejména chranice, se bahem pouZivani opotiebovavaji. Proto by méla byt provadéna
pravidelna kontrola, aby se zabranilo prasklinam a pronikani hluku. Zivotnost obrancd nelze predem
Uréit; poskozené nebo opotrebované chranice musi byt okamzité vyménény za nové.

SKLADOVANi A DOPRAVA
Chranice by maly byt skladovény na suchém a teplém misté, chranéném pred pimym

POZNAMKY
Chranice sluchu Ziadavky pre velkosti S, M a L. Chranice sluchu je mozné nastavit na lubovolnd velkost
podla normy EN 352- 4 Bivedne velké chranide sluchu wyhovujd viicSine pouivatelov. Chranice sluchu v malej
alebo velke] velkosti s urcené pre ludi, ktori nemozu spravne sediet stredne velké chranice sluchu. Chranice
sluchu by sa mali nosit, nastavovat a udrziavat tak, ako je uvedené v tomto navode na pouzitie. Chranice sluchu
by ste mali nosif vzdy na miestach, kde je vysoka hiadina hluku. Odporica sa pravidelne kontrolovaf technicky a
funkény stav chramcov sLu hu. Ak nebudete dodriavaf vy3Sie uvedené odporucania, ochrana poskytovana chra-
ni¢mi sluchu sa Chréni¢
prekryti na pudmzkach poharuv m;

e sluchu st vyrobené z nezavadnych materialov. Uprava tvaru hygienickych
e ovplyvnit akustické viastnosti chranicov sluchu.

Hagert: 7;
HT5K178: Mudel/ Index
t

i Sbiecnaviy

FAL: Znaka EAC je zérukou, Ze dany vyrobok pregiel vietkymi postupmi posudzovania zhody a spifia technické
poziadavky Euroazijskej inie

C €: Vonkaj&i znak vyrobeu, ktory oznatuje, 7e virobok spiiia poziadavky Eurépskej unie.
(~]: Datum vyroby

@ : Znaka potvrdzuje silad daného produktu s normami platnymi na Ukrajine.

A

Znatka potvrdzuje silad daného produktu s normami platnymi v Srbsku.
Indtrukcie na pouzivanie

[mty
0ZNAMOVACi ORGAN:

BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam

Country : Netherlands

No.B. 2797

Vyhlasenie o zhode EU je dostupné na webovej stranke: http://www.hoegert.com

POZNAMKY
Chrénice sluchu spliiuji pozadavky pro velikosti S, M a L. Chréniée sluchu lze upravit na libovolnou velikost podle
normy EN 352-3. Stredné velké chranice sluchu vyhovuji vétSing uzivateld. Chranice sluchu v malé nebo velké
velikosti jsou urceny pro lidi, ktefi nemohou sprévné nasadit chranice sluchu stfedni velikosti. Chranice sluchu
y se mely nosit, nastavovat  udriovat tak, ok Je uvedeno v éto uziatelske prirucce. Chranice sluchu byste
méli nosit vzdy na mistech s vysokou trovni hluku. Doporucuje se pravidelné kontrolovat technicky a funkéni
stav chranict sluchu. Pokud nebudete dodrzovat vjSe uvedena doporuceni, bude ochrana poskytovana chranici
sluchu vjrazng snizena. Chi
potah ni podloskach pra ko

e sluchu jsou vyrobeny z nezavadnych materia

Upravou tvaru hygienickych
y lze ovlivnit akustické vlastnosti chranicd sluchu.

Hagert: Znacka

: Model / Index
EN IS0, Standord
Batch no.: Cislo objednavky

F[: Znacka EAC je zrukou, Ze dany virobek prodel viemi postupy posuzovani shody a spliiuje technické poza-
davky Euroasijské unie.

C €: Vn&j3i oznageni vrobce, které znadi, Ze vjrobek spliiuje poZadavky Evropské unie.
1] Datum vjroby
@ : Znatka potvrzuje shodu daného produktu s normarni platnymi na Ukrajing
A
44 Znatka potvrdzuje silad daného produktu

s normami platnymi v Srbsku.
: Instrukcie na pouzivanie

zéfenim, pri teploté od ~10 °C do + 40 °C. Chranice sluchu a zejména polstafe se mohou pouzivanim
znehodnalit a mély by bjt v pravidelnych intervalech kontrolovany, zdla nepraskaf a k. Zafizeni se
doporutuje prepravovat v pivodnim oba

Frekvence (Hz) 125 250 500 1000 2000 | 4000 8000
Pmmé’{;zr"”""” 158 | 209 | 286 39.2 37.1 39.9 388
smérodatn odchylka
s 2.2 2.1 34 2.2 28 22 36
Indikator ochrany
slucha . APV (dB) 136 | 188 | 252 37.0 3.3 377 35.2
SNR=31dB H=36dB M=28dB L=21dB

1] —
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ORGAN:

BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam

Country : Netherlands

No.B. 2797

Prohlageni o shodé EU je dostupné na webovych strankéch: http://www.hoegert.com

UZIVATELSKY MANUAL
OCHRANNE SLUCHATKY MODEL: HT5K178

Ochranné chranice sluchu splfiuji pozadavky Nafizeni Evropského parlamentu a Rady EU 2016/425 ze
dne 9. brezna 2016 0 osobnich ochrannjch prostredcich a jsou kvalifikovany do kategorie Ill, spliiuji
normu EN 352-3: 2002.

PODMINKY POUZITi

Chranice sluchu, jako jsou chranice sluchu proti jakémukoli hluku, se pouzivaji k ochrané sluchovjch
organt proti hluku stroji a proti ypu nebo rusivého hluku pro uziva-
tele. Chranice sluchu by se mély nosit vidy, kdy? jsou vystaveny vysoké hladin hluku. Chranice by mély
byt umistény tak, aby tlaéna pruzina prilnula k hlavé. VySku kazdého chranice sluchu lze individualng
nastavit pomoci variabilniho nastaveni, Pro maximalni ochranu vytahnéte viasy zpod chranici sluchu
tak, aby chranice tésné priléhaly k vasi hlavé. Spankové Spicky ochrannjch Byl {pokud se nosv sadé)
by m&ly byt co nejuzsi a mély by priléhat tésné k hlavé.

MATERIALY

Vyplii: PVC potazené polyetherem.

Misky: ABS.

Absorpéni materil: polyetherova péna.

Podlozky: polyether potazeny PVC.
elkova hmotnost produktu je 263 g

CISTE
Pravidelné istéte vn&jsi chranice sluchu pomoci mydla a viazné vody. Neponofujte do vody. Nékteré
chemikalie mohou mit 3kodlivy vliv na vyrobek.

VYPRSEN]
Chrénice sluchu, zejména chranice, se bdhem pouzivani opotfebovavaii. Proto by méla byt provadéna
pravidelna kontrola, aby se zabranilo prasklinam a pronikani hluku. Zivotnost obranct nelze predem
uréit; poskozené nebo opotiebované chranice musi byt okamzité vyménény za nové

SKLADOVANi A DOPRAVA
Chranice by mély byt skladovany na suchém a teplém mist, chranéném pred pfimym sluneénim
zéfenim, pri teploté od ~10 °C do + 40 °C. Chranice sluchu a zejména polstare se mohou pouZivanim
znehodnotit a mély by byt v pravidelnjch intervalech kontrolovany, zda nepraskaji a niku. Zafizeni se
doporucuje prepravovat v pivodnim obalu.

Frekvence (Hz) 125 250 500 1000 2000 | 4000 8000
P’ﬂmé’[zg;‘°d”°‘y 158 | 209 | 286 39.2 371 39.9 388
Smérodatns odchylka | L, | 5, " 22 28 22 26
L’;:‘c';a:“’:;\';ngy] 136 | 188 | 252 37.0 343 37.7 35.2
SNR=31dB H=36dB M=28dB L=21dB

HEGERTEp

Chranite sluchu spliuji pozadavky pro velikosti S, M a L. Chréanice sluchu ze upravit na libovolnou velikost podle
normy EN 352-3. Stredné velké chranice sluchu vyhovuji vétSiné uzivateld. Chranice sluchu v malé nebo velké,
velikosti jsou urceny pro lidi, ktefi nemohou spravné nasadit chranice sluchu stredni velikosti. Chranice sluchu
by se mely nosit, nastavovat a udrzovat tak, jak je uvedeno v této uzivatelské prirucce. Chranice sluchu bystel
méli nosit vzdy na mistech s vysokou trovni hluku. Doporucuje se pravidelné kontrolovat technicky a funkéni
stav chranict sluchu. Pokud nebudete dodrZovat vySe uvedena doporuceni, bude ochrana poskytovana chranici
sluchy vyrazné snizena. Chrénice sluchu jsou vyrobeny z nezévadnjch materiald. Upravou tvaru hygienickych
potaht na podlozkach pro koicky lze ovlivnit akustické viastnosti chranicd sluchu.

Hagert: Znacka
HT5K178: Model/\ndex
EN IS0: Sta

Batch no.: C\slo omednavky

F[: Znacka EAC je zarukou, Ze dany vyrobek prosel viemi postupy posuzovani shody a spliiuje technické poza-

davky Euroasijské unie.
C €: Vn&jsi oznateni virobce, které znai, ze vjrobek spliiuje poZadavky Evropské unie.
ool : Datum vyroby

@ : Znacka potvrzuje shodu daného produktu s normami platngmi na Ukrajing.

nak potriuje skladnost danega izdelka
2 veljavnimi standardi v Srbiji.
[T); Navodita za uporabo

0ZNAMOVACI ORGAN:

85I Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam

Country : Netherlands

No.B. 2797

Prohlaseni o shodé EU je dostupné na webovych strankach: https//www.hoegert.com

iSTIFADSGI KITABGASI
QULAQLARIN QORUNMASI MODEL: HT5K178

Qoruyucu qulagliglar Avropa Parlamentinin va Al Surasinin 9 mart 2016-ci il tarixli 2016/425 sayl Fardi Mihafiza
Vasitalari hagqinda Ssasnamasinin talablarina cavab verir va il kategoriyaya uygundur, EN 352-3: 2002
standartina cavab verir.

ISTIFADS QAYDALARI

Istanilan sas-kiiylii qulaq miidafiailari kimi esitma qoruyucular esitma organlarini masinlar tarafindan yayilan
sas-kiiydan va istifadagi titin har ciir zararli va ya pozucu sas-kiiydan gorumag tgiin istifada olunur. Qulag qoruy-
ucular yiiksak sas-kily saviyyasina maruz qaldiqda har zaman ela yer ki,
sixilma yayin basina yapissin. Har bir qulag dayisan

iaifado atmakla forcl laraq tanzimiaha bilor Makaimum qorunma gt yaStaciclar baginza yaxin oturmasi
{igiin qulag qoruyucularinin altindan saclar cakin. Qoruyucu eynaklarin mabad uclari (agar dastda taxilirsa)
mimkiin gadar dar olmalidir va basiniza yaxin olmalidir.

MATERIALLAR

Doldurma: Polieterla ortiilmiis PVC.
Kuboklar: ABS.

Emici material: polieter kopiik.
Yastiglar: PVC ila rtilmis polieter.
Mahsulun timumi gakisi 263 qr.

TOMizZLIK
Xarici qulaq qoruyucularini sabun va ilig su il miintazam olaraq tamizlayin. suya batirmayin. Bazi kimyavi
maddalar mahsula zararli tasir gostara bilar.

SON BAXMA
Qulag qoruyucular, xissusan da yastiqeiglar istifada zaman: taxilr. Buna géra da, catlamalarin va sas-kiiyiin
kegmamasi ligiin miintazam yoxlama aparimalidir. Midafiagilarin faydali miiddati avvalcadan miayyan edila
bilmaz; zadalanmis va ya kshnalmis darhal yenisi ila

SAXLANMA V3 NOQLIM
Midafiagilar quru va isti yerda, birbasa giinas isigindan qorunan, 10 ° C-dan + 40 ° C-a gadar olan temperaturda
saanmaldr: Qulaq qoruyucuan o xisusan do yasula stfada zamani sarab oa bilr v te-tezgatar Gin

3 sizma. 1orijinal dagimagq tovsiya olunur.
Tezlik (Hz) 125 250 500 1000 2000 | 4000 8000
Orta dayarlar (dB) 158 | 209 | 286 39.2 37.1 39.9 3838
Standart sapma (dB) 2.2 2.1 34 2.2 2.8 22 36
Esitma miihafizasi
evtarcic AR (d8) 136 | 188 | 252 37.0 343 37.7 352
SNR=31dB H=36dB M=28dB L=21dB

EAL C € v

oo 23

QEYDLO)
Qulaq qoruyuculari S, M va L dlciilari iigiin talablara cavab verir. Qulag goruyuculari EN 352-3 standartina uyiun

olarag istanilan o\;uya ygurlagdinla biar. Ota lgild quiaq qoruyuculan aksar itfadagilara uygun gai Kigk va ya
boyiik olciili qu 1 orta olgiilii qulag n yerlasdira bilmayan insanlar tciin nazarda
tutuimusdur, Qg Goruvviculan bu stifada taimannda gbetorildiy kimi Gaximalh, tanzimionmai vo salanmal:
Sas-kilyiin yiiksak oldugu yerlarda qulag har zaman Qulag texniki va funksional
vaziyyatini miitamadi olaraq yoxlamag tovsiya olunur. Yuxaridaki tovsiyalara amal etmasaniz, qulaq qoruyuculari
tarafindan tamin edilan gorunma ahamiyyatli daracads azalacaq. Qulag qoruyucular zararsiz materiallardan hazirlani.
Kuboklar iigiin yastglardaki gigiyenik drtiklarin formasinin qulaq g

tasir gostara bilar.

Batch no.. Sifaris nomrasi

A EAC nisani verilan mahsulun bitin
texniki talablarina cavab verdiyina zamanatdir.

€3

o istehsal tarixi

kegdiyina va Avrasiya ittifaqinin

istehsalgi tarafindan hazirlanmis mahsulun Avropa ittifaqinin talablarina cavab verdiyini géstaran xarici isara.

@ : isara verilmis mahsulun Ukraynada qiivada olan standartlara uygunlugunu tasdiq edir.
A

42 . i5ara verilmis mahsulun Serbiyada qiivvada olan standartlara uygunlugunu tasdiq edir.

[Ta} Istifadaya dair talimatiar

BILI ORQANI

BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP
Amsterdam

Country : Netherlands

No.B. 2797

AB uygunlug bayannamasina asagidaki internet saytindan daxil olmag olar: http://www.hoegert.com

Hagert

B0 Adres producenta/ Adresse du fabricant/ Adresse des Herstellers/
Manufacturer’s Address/ Anpec npoussoauTens
GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw
https://hoegert.com




RS
YMNYTCTBO 3A KOPULLUREHE
[E SALUTUTHM LWYLWIHULKX MOJEN: XT5K178

3amwme wTTHyIKe 32y ucnyrbasajy axtese Ypeae Esponckor napnamenTa u Casera EY 2016/425
04 9. Mapra 2016. 0 MHHOj 3AWTUTHO] OMpeMM W KBaNMPHKOBaHE cy 3a KaTeropujy MW, ncnyrbasajy
Cfanapa EH 352-3:2007.

YC/NOBY KOPUIIRERA
LUITUTHALY 33 YW K30 WITO CY WITHTHWLY 33 YW 0f 6uNo KaKee Byke ce KOpUCTe 3a JAWTUTY CAYLIHIX
oprana oA byKe Kojy eMUTyjy MaLIMHE 1 Of BILIO Koje BPCTE WTeTHE WA oMeTajyhe byke 3a

WiTwTHuuy 33 yww ucnyrasajy saxtese 3a senuaure C, M u J1. LLITUTHALY 3a YW Ce MOry MOAECHTH Ha 610
Koy BenuumHy npema cranaapiy EH 352-3. LLITTHALY 33 yLiM CpeAtbe BenuumHe 0Arosapajy BehuH KOPUCHNKA.
LLITWTHAY 33 LM Mane UNW BeNUKe BEMMHMHE Cy AM3AJHMPaHU 33 TYAC KOJM HE MOTY MPaBUAHO MOCTABMTH
WITUTHYKE 33 yWW cperbe Benume. LITuTHIKE 3a ywi Tpeba HOCTM, NOAGWIABATA W OAPXABATH Kako j
HaBe/eHo y 0BOM yNyTCTBY 3a ynoTpety. LITUTHIKe 3a YlW TpeGa CTanHo HOCUTH Ha MECTUMA rAe NOCTOjH BUCOK
HyBo Byke. [penopyuyje ce PEAOBHA MPOBEPA TEXHMHKOT M GYHKUMOATHOT CTarba WTUTHMKA 3a M. AKO ce He

LLITUTHULY 33 yWwit Tpeba HOCUTH Y CBaKoM TPEHYTKY Kada Cy H3NOXeHM BICOKOM HUBOY Byke. BpanHoLM
TpeB3 42 byay NOCTBILCHM T2Ko 3 MATUGHA GMPYT MpHa1ea 3 136y, BUCHHA CBOT WTATMK

33 yww Moxe ce nogecuTh noj 3a
MEXCHMANHY 3BLITITY, WSEYUATE KOEY HENR LITWTHMKA 38 Yl TaKkD 42 JSETy MR EACTSRY Y3 Bally FRaBY.
BpxoBM 3aWTUTHIX HAO4APa Ca CnenoouHMLiaMa (Ko ce Hoce y komnneTy Tpe6a Aa byay WTo je Moryhe
YV ¥ Tpeba Aa npucTajy bawke Bawoj rnasw

MATEPMJANY
Tognora: BL| npekpysen nonuetepom
Yawe: ABC.

Ynujajyhu Matepujan: nonuetepcka newa.
Jactyuwhut: nonuerap npexpuser NBLL-om
YiynHa Texvia npoussoga je 263 .

YUWREHE
PeA0BHO YCTUTE COJHE WTMTHUKE 3a YLk kopucTehu CanyH 1 Maky Bogy. He notanajre y soay. Heke
XeMUKaAvje MOry UMaTH LUITETaH YTUL] Ha NPOM3BOA.

VCTULARE
LLITuTHuLM 33 ywu, noceBHo jacTyuuhin, Hoce ce Tokom ynoTpebe. 36or Tora Tpeba peAoBHO BPLITY
uHCneKuWy Kako B ce u3Berne MykoTuHe u byka. Kopuchy Bex 6paninaua He Moxe ce yHanpea
0ApeAUTM; OlLTeReHH NI MCTPOLIEHU BPAHHL MOPa]y Ce OAMAX 3aMEHUTH HOBMM.

CKNAAMLITERE U TPAHCTIOPT
[ledenzepc Tpe6a 4yBaTh Ha CYBOM 1 TOMNOM MECTY, 3ALUTUNEHOM O AUPEKTHE CyHYEBE CBETIIOCTU, Ha
Temnepatyp 0 ~10°L| 4o +40°LL. LLITTHALY 33y, a noce6Ho jactyuwiu, Mory fa ce NoKBape TokoM

33UTHTS KO}y Yy WTHTHALA 33 Yk e ST 3nasajio areent,
WinTHuuw 3a yum cy on 06nuKa XMrHjeHCKUX 0Bfora Ha
jacTyuuhuMa 3a HaLe MOXE yTUUATH Ha aKyCTHHE Kapanepwcmke WTWTHMKE 33 YW

Xorepr: Bpen
XT5K178: Mogen / Mnpexc
EH UCO: Crarnapa

Batch no.: Bpoj Hapyu6e

EAL: 0saxa EALL je rapanuvja aa je aatm npousso Npowao cee NOCTYNKE OLeHMBAHsA YCArNALIEHOCTM M A3
UCnyk-aBa TeXHMuKe 3axTeBe EBPOA3MICKE yHHje.

C€: Cromawreu 3Hak Koju o3Hauasa aa Npowssof 3az0B0/asa 3axTese EBponcke yHuje HanpasmeH o
npoussohava.

). Ratym npowssonrse

@& : 03naka noTephyje y nator ca Kojut cy Ha cHa3wt y Ykpajuhu

& 310 noreptyje naror «
[Td]: Uputstvo za upotrebu

Koju cy Ha cHasn y Cpuju.

OBABEWTEHE
BSI Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP

ynoTpeBe v Tpebano 61 X y YeCTUM MHTEPBaNMMA NPErEAaT! Ha NyLiakbe. W Uypete. [1penopyussHeo je é‘g“j:fr’ydaz‘emmsnds
TPAHCNOPTOBATH ONPEMy Y OPUTUHANHOM NaKOBarbY.
No.B. 2797
X EY o year Moxe ce Ha Be6 cTpanuuu: https//www.hoegert.com
dpekseHumja (Hz) 125 250 500 1000 2000 | 4000 8000 v Y P P o
”""59”“[9[1;']’9“”“““ 158 | 209 | 286 39.2 371 39.9 38.8
CTE““""’“F:B’}““J“”JE 22 21 34 22 28 22 36
naukatop 3awrure
e - APV 4B 136 | 188 | 252 37.0 343 377 352
SNR=31dB H=36dB M=28dB L=21dB
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